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NOTO: Ia enhavo de la artikoloj &i tie publikigi
taj ne reprezentas la oficialen opinion de HEJS,
escepte en okazo de oficiala Komuniko; £i ankal
ne reprezentas la opinion de la Redaktorino; do ,

pri la artikoloj respondecas la altoroj mem.

ATENTU 1!1.,- PORKE NIAREVOO " HEJ § *
ESTU VERA, JUNA, NACIA REVUO, NI ATENDAS DE VI i
¢IUJ KUNLABORON PERE DE ARTIKOLOJ, RAPORTAJOJ,KTP.
NI ESPERAS ILIN !!!!
DANKON !t!!1!
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K;el eatas la
hodiauaj junuloj ? « ]
Eatas demando kiu ni
nin faras multfoje.

La vorto "juna"
estas preskal Ciam
en rilato de vorto]
kiel libereco, antan
jugoj, konformigo , visg * il
ki-kluboj, drogoj, kiuj fa
ras nin pripensi la proble-
mojn, kiujn ni havas planitaj.

La Junulo] amas la liberecon, ni ne havas antau-
jugojn, tio-8i volas diri, ke niaj agoj, kiam nia
konscienco ilin aprovas, ni realigas 1lin, atentan-
te tre malmulte la opinion de la aliuloj.

Libereco; vorto, kiun ni petas malespere. Nia
moderna muziko montras al ni en la kanzonoj, la pli
multo el ili kun mesafo. Kanzonoj, kiuj parolas pri
libereco, justeco, amo, militoj, ktp.. Ci-tio volas
diri, ke ni luktas pro niaj idealoj, por ke nia}
ideoj estu aldataj de la aliaj.

Sed, kio okazas 7. Ni estas en etapo, kiam la sp
cio nin envolvas kaj trenas, la entatijugoj de niaj
antatiuloj nin Zenas, la mono, marionete transformas
nin, kiuj dancas je la sono pli intera al ni, la -
strukturoj nin konvertas en programitaj masino; por
determinita laboro.

Cio &i produktas Ce ni Raoson. Sajnas ke la mop
do furiozas.kontral ni. Tiam, kiam &i-tio okazas, ni
reagas antall la faktoj kaj tiam naskifas la "hipioj“
kiuj diras, ke ili luktas pro idealoj, sed, Gu luk-
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tas pro kauzo donante la dorson sen interisigi el
~8io ?, Gi momente estas kiam aperas la viski-kluboj

kaj drogoj, iloj por elgliligi, kiuj faras ke niaj
mensoj ne afrontu la veron, kaj intencas ke ni ne
zorgu niejn problemo jn.

Resume, la junuloj estas dividitaj en du grupoj:
unu grupo konscias-ke 111 luktas pro siaj ldealoj 3
junuloj kiuj celas kompreni sin Rkaj la ceterajn. Kaj
la dua grupo, juan amaso indiferenta, laca, enua, kiu
portas longan hararon, 8ar ili diras " estas lad mo-
de ", egale ke morgal alportus la kapon razita se la
modo 8angifus. Junulo) kaj junulinoj iras kune, 8ar
111 diras ke estas tre beleta, sen halti por pensi,
ke la rilato] inter viro-virino estas pli profunda}
ke simpla ligo at seksa kontentigo.

Je la junuloj, individue volas lukti pro unu celo,
estas kiam ni nin sentas solaj kaj malkurafaj. Sed,
se ni kunigas 8iuj kaj luktas por atingi la saman
celon, estas kiam ni fortifas. Kaj se estas grupo, kiu
luktas kune ni jam atingis ion, kiu reefikas en nia
bono kaj en la bono de la aliaj.

JOSE CARIOS QUINTAS-(Vigo)

Jen la nomo de la nova delegito por la gejunu-

loj por Sabadell.
JOAN RAMONEDA CANET

ADRESO ¢
Centro de Esperanto Ssbadel
Apartado, 407

SABADETLTL
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- Noto: Nia redaktorino M2 Carmen Navarro naskis
beletan infaninon. Niajn gratulojn al la feliBaj ge-

patroje 3
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¢TI NOKTE SONGIS
SONGON MIeeoo

¢i nokte songis sonfon mi,
Ho, ke &i estu ver:':

Ke regas ne milito plu,
Sed paco 8ie sur ter' .

Pri konferenco sonfis mi,
Statestra grandkunven' .
Konfirmis dokumenton &i
Per la subskribo jen :

Ne plu ekzistas militist',
Ne plu le armilan' .

Nun 8iu estu pacifist!

Por 1l'bono de l1l'homar' .

Kaj sur la stratoj Zoja kri
Eksonas 8ie nun :

Por tuthomare famili!

Nun éie brilas sun' !

@i nokte sonfis sonfon mi /
Ho, ke 81 estu ver' : 5
Ke regas ne milito plu k bis
Sed paco Gie sur ter'.!

Kai L.Henriksen

el Danlando

NOTO: Pro manko ds gpaco ni ne povas publikigi
la muziknotojn, sed &iu interesanto povos peti
£in rekte al la adreso de HEJS. : [
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Mi sentas &i nokte la kristnasken malvermcn,
kej alidas monotonratkan tamburinvibradown,
arnkat kanton de junuloj pasantaj pretere,

le S8tonpaviman shon fer legom-Zar',konkrete,
kej bruon de veturile] trenataj Cevale,

kiuj sin direktas &l la bazaro knare.

Ge mi,en la kuirej!, proksime al la hejite varmo,
kokajon oni pretigis sur ardaj gasaj flamoj.
Dunm egperante ili la morgaton plukss plumoin,

mi rigerdadas Gielen lia Eajnam plenan lunon.

Horgal, tagmangente, malridecon nien forgesos ni;
rigerdos nin ce deserto Jesu'! ja naskiginte, :
kaj post amplena trarigardce milda, ekploros il

Joan SALVAT-PAPASSEIT - Idihvere elkatalunigiss
' Petro Nuez.

Joan SALVAY-PAPASSEIT, katelunlingva poeto, renovigis
la formoin, la temojn kaj ls ideojn de sisatempa poe-
zio. AUtodidaskto, 1i devis labori en multdiversa} me
ticj. Lia verkedo enkondukis la avangardismon kaj le

poezion pri le malrileco. Ekzemplo pri la lasts estas

la 8i-supre NADAL -~ Kristnesko. Ii &iam alfrontis .
siatempan socion, kaj maltrankviliZis pro la sccia},
politikej, nacie] kaj religiaj prebvlemoi. Ii neski-
gis en Barcelono je 1884, ka] mortis pro tuberkulozo
~Je 1924 en la same urbo. Oni eldonis kompletsn verks
ron lian ("PORSTHS", Editorial Ariel, Barcelonal962]).

Liaen verkojn oni tradukis en divsrsaln lingvojn
hispane (ANTOLOGIA POETICA DE LA LERGUA CATALANA,F,ROs
Editora Nacional, Madrid 1965) (Joan Salvat-Papasseit
"ANTOIOGIAM J.Batlld,Bl gardo, sSarcelona, 1972. Du —
lingva); portugale, france, germane, nederlande, ita-
le kaj rumane. RIKARDO SEKaALL ' : SRR
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Gajaj kaj homplenaj estis tiu-8i jaro la me
morfesto) pri Zamenhof en la 3il
bao'a Grupo.

La plej grave deziro de la
estraro konsistis en kunigi la
membrojn kaj simpatiantojn per
gojplenaj kunvenoj anstatal pe-
zigl 1lin per troaj seriozaj pa
roladoj. Tamen, la organizanto]
ne lasis flanke le rememoron
pri_la majstro kaj elpensinto
de la plej taiga komunikilo in-
ter homoj.

La 15an.; vendredo, post kelke da vortoj ri
late al la vivo de Zamenhof la 8eestantoj Zuis
vesperman on animplenar kaj &ojan, kaj oni povis
atdi sufife da konversacioj esperante parolataj.

Sabaton ; "Polifénica Euskalduna" plezuri -
gis nin kiel Cilujare per sia bonege ludeta muzi-
ko kaj fini&is la spektaklo per la Esperenta Him
NO.

Dimanfon; post la Meso en Esperanto ni kuni
gis en nia salono por auskulti la muzikan grupon
"Los Chiquis" kaj la_ pianiston ILeoncio Garcia,
kaj ni gustumis ankad abundan aperitivon. Poste
ni celebris la tradician tugmangon.

Eble la plej grava afero konsistis en la
prelego fare de Pastro Narciso Irala, la mondfa-
me. prelegisto, antikvae esperantisto, kiu glosis
per taugaj vortoj la gravecon de Esperanto je la
estonta homara vivo.

[~
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Mi jem legis, ke la koloroj es-
tas ofte influaj en la vivo de la ho
moJ. Eble tio jam estas vero, sed mi
gin ne rimarkis pro la fakto, ke mi
ne havas elektitan al preferitan ko-
loron.

Tamen, en nia femilio estas koloro kiun mi ne
elektis kaj kiu estas ege influa en nia 8iutaga vivo.
Mi priparolas la blonden hararon de mia filo.

Sendube 8i tio estas nenia novajo, 8ar ja mi ne
seias pri gepatroj, kiuj "mendis" la idojn kun tiu
all alia harara koloro, (eble en la estonteco kiam
ni progresos iomete pli, &1 estos realigebla) kiu
kuragas diri ne 7.

La fekto estas, ke mia malgranda filo, lal fense
rala opinio pri koloroj estas blonda, kaj ni, tio
estas la resto de la familio, estas brunaj.

La herara koloro de mia filo, pri kio 1i re kul
pas kaj mi arnked re, at, 8u mi jes ?, multe influas
en la rilato] kun miaa geamiko] kaj personoj kun
kuij ni konatigas.

Vi jem scias kio okazas kiem vi vizites geamikojn
et faemilienojn, oni ne scias pri kio paroli. Post imn
formado pri la sanstato de la familianoj al konatu-—
loj, alvenas la vico de la vetero. Ankau vi jam sci
ag, ke la vetero neniam, samtempe, kontentigas 8iun
homon. Jen pro kio la konversagio pri i tiu temo
estas pli daura, tamen &i ankad finiGas, post kio an
gora silento regas la kunvenantojn.

Nu, jen la momento de mia filo; jes, jen la mo
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mento de mia filo. Ciam estas iu kiu konstatas, ke
la heraro lia estas blonda, kaj tu] 1i rimarkiges

~ ged rigardu 8i tiun belan infanon kiom blondaj es
tas liaj haroj, kontraste kun la resto de la fami=-
lio, kiu havas ilin brunajn -. Kompreneble ni &iunj
ridetas kaj la konversacio revigligas. Ankel estas
8iam iu kiu demandas al mi, klal 11 estas blonda 7,
alie pli spritema informigas, 8u la strata noktgar—
disto estas blonda ?. 0i tiu] demendoj dalirigas la
ridetadon kaj 1nterp&roladon. Ofte estas ankaﬁ iu,
kiu internaciigas la aferon kaj demandas, éu 1li es-
tas germana”. ¢i tiu lasta sugesto komplezas min,
gar mi estas konvinkita elUropeano, kvenkam, tio jes,
mi ne scias el kia koloro estos la hararo de la no-
va europeano. Mi esperas, ke £i ne estos problemo
por la unuifo de Elropo.

Mi konstante ne povas rideti, &Gar mi devas kla—
rigi, ke mia avino estis blonda, kaj &ar ni ne heri
dis monon el 8i, eble mie filo heridis la koloron
de 8ia heraro. Kio ankel estas dankinda.

La konkludo estas, ke la hararo de mia filo agra

bligis la amikecan rondon kaj &iu homo sin sentis fe
lica. Nepras aldoni, ke ili Ciam parolis bonintence.

\§\\\LUIS SERRANO PEREZ

( SABADLLL ) :
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- PFoje, kiam mi unue min banis estinte infanino, ra
kontas grasa maljunulino, mi memoras ke £i impre—
gis min terurege.

-  Kompreneble, 'sed jan la dua fojOo ecevses

La dua fojo mi ne scias kio okazos al mi

| c/z :"' /t.; i /"-””;/'fgi‘g_
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Tiu &i jaro festas lm 50an datrevenon kiel espe
rantisgta vivo sinjorino Karolino Minnaja, edzino de
ginjoro Inigi Nimmeja. Sinjorino Minnaja eklernils
esperanton la jaron 1922 kiam §i estis dek ok jara
kngbino.

Baldal 81 entuziasmifis pri la internacia ling-
vo kxa] komencis laborl tutplene, diskonigente &in,
klarigante kursojn, verkante artikolojn ktp. .+ En
1,933 8i konis esperantiston, Iuigli Minnaja 8e Vene
cia kaj il1 laboris kune por disponigi la XXVIIan I.
X. de E. { Romo 1.935 ).

Kiel frukto de tiu 81 interrilatifo ekflamis la
amo reciproka kaj i1ili geedzifis en 1937, dalrigante
ilian klopodon por la disvastigo de la esperanta
lingvo. Hodiat, ili laboradas kiel antate, kaj ni po
vas legl artikolojn ka} poeziaiojn_de Tuigi Minnaja
en " EKatolika Sento ". Il dedices al sia edzino tiu
81 jaro en §ia Ore Jubileo poezion :

o e

. ee..BEdzino kaj patrine sagmodels

ltesperan lingvon vi al la infaﬁoj

instruls kun 1t'itala paralelg....

Efektive, iliaj filoj Nikolo kaj Karlo lernis es
pere ton jam de la naskigo. N1 sepas nian gratulon
al 1.. geedzo} kaj speciale al sinjorino Xarolino Mi-
nnaja pro 8ia Ora Jubiles kun la esperanto.

Sro.iinnajs parclss &iudimande per 1la radio de
Romo. Ondoj 30'90m, 41'24 kaj 50'C8 je la 212 horo

gis la 218 kej 10 minutoj.
 \JMIAU

POR PIUE PAROLI ESPERANTON KAJ PLIALTIGI LA PARCL
FIVELON, NE FORGESU LEGI CIAM ION ESPERANTE !1t! 9




JUSTECO
T i a

esseKe oni povu gui je
plena esprimlibereco kiu
ne malutilu la komunan bo
NoNe

«+s+.Ke neniu estu logante
en domaoj al mizeraj loZ-
ejoj, dum aliaj loZas en
luksa]j domoj au amuza]
bienoje.

«+soKe neniu homo mortu
pro malsato dum aliaj "na

gas" en sateco.

«++.Ke la homoj ne estu devigataj migri, forlasi siajn
familiojn, urbon au landon ktp. viktimoj de la ekono-
mia mekanismo de la oferto kaj mendo.

ses+Ke ne ekzistu tiom da neegaleco inter regionoj,
kiu faras ke iuj estu rifa centro kaj aliaj "logejo"
de malriéeco.

....Ke oni perdifu neniu inteligento, kvankam gi deve
nu el la plej humila klaso kaj ke la senpaga instrua-
do estu tuta kaj definitiva.

«s+.Ke ne estu taglaborog tiel ege longaj (eksterordi
naraj horoj ktp.) kontrau ege mallongaj salajroj por
zorgl la familiajn bezonojn.

esssKe neniu homo estu diskriminacieta pro kia ajn
katizo; rasa, devena, seksa, politika, religia...ktp .

«se:Ke ni ne nomu la aliajn maljustaj kaj forgesil ke
ankal ni estas agentoj de maljusteco kaj ne nur vik-—
timoj. x
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esseKe 8iu homo havu atingeblecon al inda labor-
loko, kiu alportu al 1i sufifan salajron.

vsssXKe ne ekzistu lasborista senlaboreco.

sessKe ne ekzistu tiom da neegaleco inter la ho-
moJj.

Cio 81 ka] multaj aJoj pli estaSeeees« JUSTECO .

MARI-JOSE

1
N
5~
c,?
&l

=

GULO ¢ a0

"POLITIKO"

Dum la ce-
lebrado de po
litika mitin-
g0 en Gales,
unu el la pa-
y rolantoj estis

interrompita
de le opoziantoj, kiuj, ne kontentaj, ekjetis al 1i 1le
gomojm . Unu el la plej furiozaj atakantoj, Jetis al 1i
hufoferon kiu felife ne trafis lin.

Kiem la oratoro vidis la jJetitan objekton, 1i di-
ris lalte : —UMi tas la entuzissman Geestanton kiu
Jetis al mi lian Suon, ke 1li bonvolu veni repreni &in".

-~ (E1 Correo Espatiol E1 Pueblo Vasco 8-9-72 ) -
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DEZIRAS KORESPONDI:

-—-L¥SKU MIHALY,lernanto de kvina klaso, kun lernem
tino de kvina Xlaso. Lia adreso @

HUNGARIO , KOMIS
SPORTVUIGY KILENA

-—-HELENA VIESNEROVA 16 jara gimnazia studentino,
kun hispana knabo al knabino, 8i kolektas bildkart

ojn kaj poS8tmarkojn. Sis adreso : ”“zampumn’

CHOTEVICE 234 dist. TRUTNOV
CEROSIOVAKIO

1859:1959
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~--JESUS PEREZ . Ii estas 27 jara kaj kolektas bild
kartojn. ILia adreso : ;

Str. Tomds Miller 54, 29
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA - (HISPANIO)




